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M Lafka ven Panowaniem Mayia. 
śnieyfzego STANISŁAWA AUGUSTA. 
Króla Fegomości, Pana Mego Mitosciwe- 


d go wfkrzefzaigcego 2 | kochaiącego Mauki 


Monarchy, powabćm Wielu Rymopifow 
zachęcony, wziołem przed fig myśl, acz fo- 
bie podchleöna do Sch przypifać fig liczby, 
y tę maleńkie pracy moiey Dzieło z cienia 
Domowego na Publiczny wyfławić widok, 
a to Celem Ta wego Czytelniku łafkawego na 
Autora względu, iż 994 w N im nic do Twe- 
go nie znaydziefz guftu, chęć przyna ymniey 


|. moig ża prawdziwą przypodobania fig mye | 
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LG ` APOLLO Y MUZA. 


REBELLEN Piwa 


"4 A POLLO, co na Muzę zwykł patrzyć lafkawie, 
Wiadomy o iey myśli, ftanął na przeprawie, 
A czekaiąc tam długo, gdy fie nie co fmuci. 
Dobywa fwoiey Lutni, gra d flowy nuci: : 
» O Muzo, Pani Rymow! co rządzi{z Wdziekami 
» Co miękczyfz Serca twarde, y napawafz łzami ~ 
» A myślą Twych powabow, iakby mufem gwałtem 
» Do czci twoiey zachęcafz flow wybornych kfztałtem, 
w» Przybądź prędzey .. bo twego Dzieło ieft rzemiofłą 
, „ Wielenia leniwego przeiftoczyć ofa. we. 
n Pociefz mnie, gdyż nad wfzyftko, y fam głos Syreny 
» Milfza mi twa obecność, iey zabawne fceny; ` 
» Wfzakże twoiey czynności fa iftotne fkutki, 
om Złe humory naprawiać, koić żale, fmutki, 
4» Pofepne z pod powieki wypogadzać cżoło, ` 
||» Rozwefelać, przymilać, twarz ftroić men : 
Bat 


4 400,0 ZAWAWY Mvsır ` ASTY 
„ A zzdroiu pięknych myśli wywodzić kanaly, te 


i p ; CH fachość Sere zaciętych fkropiły y zlały, | 
„ Odwilżaiąc odtrętne y dzikie oftrości, ` A 
| ,, Zafilały ich Życie owocem iedności; $- 


„„Ztąd Twoy zalzezyt, ztąd wziętość wiekopomna flawa, 
Gdy pieśń kończy Apolly alić Muza ftawa 
Y mówi: „ Wiadco lofaw, co tu robifd Panie? 

0 APOLLO = tu przybyłem mieć 6 cię ftaranie; 

S Jeźli zemną przyi»Znig chcefz fie łączyć ściśli. 
Co cię tu (prowadziło? odkryi twoie myśl. ` 
MUZA, o mych Rymach trzymałeś nie podle, _ 

‚Ktörem ia układała przy Kaftalfkim źrzodle, 
A ieźlim nie trafiła w twoie myśli wdziękiem, 
, Tyś ich nucąc przymilał fwoiey Lutni brzekiem, » 
‘ ; Teraz Dafzy wfpanialfzey rozum mnie ucifka, 
IŻ przed nią nic nieumiem, wrzędzie ieftem nifka, . 
«. Wylewam’ cifie fzczerze, nie ztrzymam w fekrecie, ` 
. Wiefziak wielem mych Rymow rozliala po świecie; 
W ten czas chociaż kto poznał piora mego błędy, L 
Miał na czas Rymopifow małą liczbę względy, © 7. 
Lecz nawych Tworcow Rymy w fwoim zbiorze liczne 
Słodkie, powabne, miłe, dowcipne y śliczne, - 
Gdy chce ich naśladować, iść za niemi torem, 
Cmią moy. Rozum, nikczemnią fłów fwoich wyborem; 
Więc śmiechow unikaiąc, Żartow y igrzyfka, ` 
Idę fzukać dla fiebie infzego fiedlifka © 
. Apollo mowi: wroćfię, wfzak różne rodzaie ` 
Są owocow, Natura Ze im barwę daie. 
Jakie drzewo, co fodzi, fzczegulnie dla znaku 
Jedne lubi Glicera, drugie Pifra z (maku, 


Wirtszem UŁOŻONE. TA 6 
LEW JELEN Y LAMPART. 


z nmn 


I Król Zwierząt, poznawfzy Pofpdlttwa nierządy, > 
(Uznał, że fprawiedliwość potrzebna y Sądy, $ 
Któreby od zapędow złych Zwierza wftrzymały, ` 

Zachowując uftawy, przepis Króla cały, 

Lecz gdy przyfzło zaradzać o Sędziow wyborze, | 
Stało wiele przeciwnych zdań (obie w uporze 
Jeleń mówi: Kéip moy; godny zdzieł twych Hawy, 
Dałeś nam co do myśli, dałeś do zabawy ` 

_ Kto da w Twym zagadnieniu fwey rady początek, 
„ Gdzie nam idzie o życie, henor y Maiątek. ` i 
Dać w ręce Miecz na fiebie zbior fwoy wplątać w łyka, 
ówiąc o tym trwożę fię, Żal ferce przenika, 
Aby nie wpaść od fiebie w wykopany dołek, 

Gdzie fmutną twarz. pokaże naylepfzy pachołek. 
Lampart mówi; dłażeyŻe w tey ślepoty cieniu 
Siedzić będziem bez prawdy, y Sądow? Jelepiu — 
Zyć bez rządnie, poznałem, myśl ieft twego celu, 
"Gdy fig trwożyfz, iż wybrać niemożna ztak wielu 
Nas tutay zgromadzonych, wybacz myśl to płocha, ` 
Która wolność, brykanie bez hamulca kocha, ` 
Nie otym pierwfza rada, który tu znas będzie ` - 
Sędzią, lecz to nam trzeba mieć w myśli -y względzie, 
Jakich by lat dobierać do Sęfkiey powagi? 

/ W którym wieku rozfądek mocny, w którym faby? 

Ja mówię: na Sędziego naylepfzy ieft ftarzec, 
_Gdy Brach mu ftawi w oczy śmierć fmutną co Marzec. 
flew va to odpowiada poważnie w fwym głofie, —- 
"Zaś tylko fprawiedliwość miefzka w fiwym włofie? 


m 


T 


M PON SAD ZABAWY Myśli ` 
| Nie, Lamparcie. natura te ma fwe zafady ` - 

Ze młody zły, nafiarość nie będzie bez wally. . 
A kogo zfwey fzczodroty enotami: nalarzy, ~ | 
|. Wnmłodym wieku bydź Sędzią może bez potwarzy. 
SPRAWIEDLIWOSC Y MĘZNOSC. ` 
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Sprawiedliwość przeytzawfzy Numancyi klęfki , 
Ze Jey Oręż dobędzie, pokona zwycięfki, 
Niedawfzy naymnieyfzego fwoiey tfwogi znaku, 
Ze nikt iey doftrzec niemogł, tak ufzła z attaku. 
Mężność za nią wte pędy ucieka zupału, ` < 
Jakby w Woynie nie była cała bez podftrzału, 
Więc nanię Sprawiedliwość ofuknie fię frogą, 
|. Godziliżfię y Tobie tąż uchodzić drogą? 
l Jam Sędzia, niedowoyny, flufznosé zemną ftawa, 
Tobie Oręża każe, mnie pilnować Prawa. P: 
O wyrodku Oyczyzny zły Obywatelu! 
Nie podobniey ci było wiernie ftać na celu; 
Zebyś zoftał z honorem na placu zabity, 
Niż dzielne tego Miafta utracić zafzczyty. 
- Mężność Zywo dotknięta tak oftremi flowy, 
Rzecze, Tyś Obywatel dobry, ale z mowy. 
Z Zaloscig na cię Miało zawoła nieftety.... 
Tyś winna, tyś dawała do Woyny podniety. ape 
Sprawiedliwość fidy, mówi; w wielkim iefteś błędzie, 
Umnie kara należy za zdradę w Urzędzie, 
Nietakiego dopełniać poftępku zuchwale, 
Albo Z złości to mówifz, lub nic nie znafz cale, | 
Mężność mówi: w fwym oku bielma nikt nie widzi, + 
Aż mu wytkną, otoieft: natenczasfię wftydzi >. 
7 > 


WIERSZEM UŁOŻONE. 
Dokądeś zachowała Miafta Praw uftawy, 
o poty Numancya pewna była fławy; 2 
"Powiem wiecey, jezli fie nie zechcefz urazaé, - 
Jak zaczęłaś twey myśli y Sercu pobłażać, 
Czy z zyfku, czy z przyiaźni dogadzać prywacie, 
Wróżba była o Miała pewna tego ftracie, K 
Gdyś Prawa tłomaczyła podchlebnie doftrony, 
| Niedaiąc niewinności, uböftwu obrony, i 
| Na ten ćzas zafzczepiłaś nienawiści płody, 
| Zerwałaś między mocnym ßabfzym iedność zgody, 
Niechciałaś wfzyftkim rowno Praw ważyć na (zali, 
Poznawać, Że fię ta moc niechęcią obali. 
Co fly{ze to Obrazem dzieł twoich prawdziwem » 
Ja z tobą iskby iednem zfpoiońa ogniwem, 
Gdzie karność, poflulzehftwo, Twoie ifzczą Prawa, 
Tam do Boiu, do Woyny mężność rączo Daer 
„Więc uwaz, twoy rozfądek, czy mnie Au’znie gani, 
Ja mowę moię kończę temi fłowy pani; 
ależało ci w Prawa wła(ne wciągać kluby; . 
Nie widziałabyś Miafta, ni Twey zemną zguby. 
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aftrzeb niecheąc poznawać w fobie rowney wady, 
Gotliwością uniefion gani Orła zdrady. 
Stewam przed tobą Orle nie flodkiey zanęty; 
Nie fławy, chwały zyfku potrzebą uięty, 
Nie zemfty, nienawiści zwiedziony obłowem, 
Ani podchlebną myślą, śmiało mówię flowem, 
) Lecz bym cię w towarzyftwa wprowadził obręby 
Na cudzą włafność przytarł zaoftrzone zęby 
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EOB "nu Spe MYŚLE N x 
|. Uważay, co ci mówię, bo świat wie y flyfzy, : 
_ Jak mdieiąc fkwierczą ptafzki fiedzące w Zacilzys ` 
Których głos y wdzięk miły rozwefela Seren, 
_. Stroy piorek oczy bawi, tyś ich ieft morderca, 
/ Co ich małe chrościny chwieiące De ftrafzą, 
Te fg twego Zarloctwa nieuchrowną pafzą; 
Co więcey Blow, fmutku, w fwoiem Życia liczę, 
Ci De ftaią łupiectwem, drapieftwem, zdobyczą, 
A co korźącfię vifko lataig ze frachu, + => 
Ci sit (twych fkrzydeł iednego zamachu; 
„  ZrZać tę mafkę zaiadłey pofępności z czoła, 
\ Nie ia mówię, lecz ptafząt krzywda gwałtu woła. ` 
` Y zgiełkiem dofyć licznem az Twą frogość kraczy, ` 
. Ze tig ftaiefa przyczyną nędzy ich rozpaczy, 
Jeżeli ci łafkawfzych poftępkow nie przyda 
Wftyd; wzgarda, hańba, y wieczna ohyda, 
Y niepewny mey mowy zoftaćby miał fkutek, 
Niech cię zmiękczy tych Ptafząt Żal Serca y fmutek 
- Niech fie ich łzy, lifości Rana owoiey'celem, `“ 
Odmień Serce tak chciwe, ftań fig przyiacielem!,, 
Orzeł mówi ta cnota wftopniu iet wyfokiem, E 
-Siebie wcale nie wiizied, lecz drugiego okiem, ` 
" Mało iednak tą Data pożytku ulowilz 
_ Jeżeli tak nie czynifz fam, iak pięknie mówifz. 


"RYBA Y ZAJĄC 


„| z 
X Ry yiwym pędzie byftropłynnym biegu, ° © 
4 Dla odetchnienia (chrania fie do brzegu, ` 
A gdy iey Słońce aż nadto dogrzewa, 
Głowę wyścibia na wierzch, z wody ziewaj — 
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WIERSZEM UŁOŻONE. ` 
Tam ogasnieuig oczekaiąc Słońca, 

A Oczy zwróciwfzy uyrzała zaiąca, © . 
Nad famem lądem w tak fmutney poftaci, ` 
Ze ryba przy niem {wa wefołość traci, Hs 
Wiec wmilym tonie möwi, przyiacielu! z 
Na manny. twoiey widzę ftoifz celu;.. — 
Zal mi Cię fzczerze z niezmyśloną trwogą, 
1z ikoro zladu ofuniefz fie nogą, 
Wraz cię zstopi Rzeka w fwym otmencie, ` 

" Jakobyś nie był tak zginiefz w momeńcie; 
Daley w dyfkurfie, gdy fig zaftanowi 
Zając z mineczką ułożoną mówi: Teczki } 
Movia rybko, wfzak tak cię Lrdzie piefzczą, Et En 

_ Więc ty Boginią Prorokinią wielzeza en 
Jeftes zapewnę, gdy mi twe przybycie 
Od'tey przepaści ocaliło Życie, 

' Szedłem zrofpaczy myślą nieodmienną, `“ 
Rzucić fie w rzekę y odchłań bezdenną, ` 
Tak pozbyć Życia, które zawfze nudzi, ` 
12 nie ieft pewne od zawziętych Ludzi. . 

"Ryba fie pyta, powiedz treść twey rzeczy; 
Bo taki ażard w cale nie dorzeczy; ` 

| Zając rzekł, fkorom przeftał fać pierś Matki 

- -Wfzyftkie fie namnie zwaliły przypadki, . 
Od zwierza wiedney''z chowanego kniei 
Zycia moiego niepewnym nadziei, - 
Sama niewinność y tą mnie nie broni, 
Wilk. frogi y Lis kóżdy zamną goni 
Niefą mi wolne ściefzki, ani drogi, 
Kruk, Jaftrząb, czuwa na me Życie frogis 
Gończy pies, czy Chart to moy nieprzyjaciel, 
A Człek gdzie ftoi tam mnie bierze na cel, ` 
W takimniefzczęściu, gdy fie poniewieram, 

` Zyle nie Zyigc a zawfze umieram! ` ` 
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O gdybyś w taki Kray mnie przeprawiła, 
Gdzie iedność fpólna y fpokoyność miła, 

Związkow miłości w zaiemnych niezrywa, "ov 
| Gdzie wzgardzie przemoc zdradą y złość chciwa ` ` 
Dla;folgi Żalu powiedz mi łafkawie — si 

Czyli ma mieyfce u was te bezprawie?_ 
Ryba weftchnąwfzy rzecze: te nierządy 
+. „Opanowały Rzeki, Morza, lądy, ; 
2 w:przepaściftey nie zmierzoney głębi 
, Mocny fłabfzego pogrąża y gnębi. 
„ Nafz Wodz Wieloryb kłótnie y zatargi 
| Chcąc ufpokoić pokrzywdzonych fkargi, 
Wydał {woy wyrak by -w czafię krytycznym, 
Wfzyfcym ftaneli przedeń w zbiorze licznym, 
Tak gdy fie dziele; ciefzyła nas (polność, ` 
Iże dla wfzyftkich równa będzie wolność 
Frawa przepifem oboftrzona ściśle, 
Lecz zawiedlim fię na nafzem umyśle, 
Bo kożdy będąc fwoiey myśli Panem, 
Niemiel litości nad fkrzywdzenym ftanem, 
Więc fiyfzgc giofow rozdwoione mowy, 
Zerwałam Seymik kończąc temi flowy: 
Zatosny zwyczay y widoczna fzkoda 
„ Gdzie wzuieca niechęć y ifiwzy niezgoda. | 


z 


WILK Y SARN 


p A 
= d 


H 


Ik burg fzerścią z ftaroscig okryty, 
Raz idąc dregą zgłodniały nie fyty, 
Zaczyna płakać na fwe zbiegłe lata, 
Zaląc fię, że tak wzgardzony od świata! x 
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Takeli to, tak-li zmieniacie fie czafy! 
| Ze fie w puftynię obracaig lafy: , W; 
Gdzie gęfto Jodły y Sofnie wyniofłe \ 
Gdzie tyle drzewa oraz, Dęby rofle 
"Na nafz fie rodzay podobno, zawzięto, 
Czyli dla zyfku w pień wfzyftko wycięto, ` 
By (e nie Zywil biedny Wilczek w kniei, _ 
„Ktoś to uczynił bądź fam tey nadziei, ` 
Ze fię zarowno w krótce będziem. Żalić, 
Ja niemam żyru, ty czym w piecu palić. 
A gdy do Lafu przyfuwa fie brzega, 
Alić Sarn dziki na ten głos nadbiega, 
Stropi lie z razu, oraz nogą tepnie | 
(Wilk ftary bury frant wielki przyklęknie 
Y mówi = Panie ,, zbiegałem Swiat cały, 
o Szukaiąc ciebie, dla tegom ftruchlaly. 
Sarn rzecze: ktoś iet? Wilk nakfztalt z poftaci . .» 
| Co zawfze czuwafz na mnie y na braci.» ë 
Moy Kawalerze wfpanialy y tuczny, 
Ja ieftem Malarz, oraz Snycerz fztuczny 
Coż tu porabiafz tak blifko przy Pufzczy? 
Gdzie cię defzcz z moczy y naniwecz z plufzczy? 
Lew; który ma moc władzą nad Zwierzęty, ` ` 
Czy myślą dobrą czy pychą nadęty, 
Rzekł domnie: widzifz iak Dwor mam okryty 
. Y wróżny rodzay zwierzęcy obfity; . >. 
Powiedz: kto u mnie na Wodza ieft zdatny? 
Ten poważany będzie, znacznie płatny; > 
Jam fię domyślał, Ze domnie przymöwka ` 
. Zamilklem na to, nie mówiąc y fłowka. _ 
* Alić Lew rzecze: czy to mafz za frafzki? 
Ze cię chcę Pierwfzym zrobić z moiey 
Więc fie ftarością zacząłem wymawiać, 
Twoy zacby rodzay chwalić y wyMawiaé, 
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12 ~ C Zapawy Mysu ` 
Mniemaiąc fobie, Ze w tem tłoku ciżbie, : 
- Ty w pośrzód innych zoftawałeś liczbie, _ 
‚ Alié Lew rzecze rozgniewany, baiu: 
"Nieznam na Dworze mym tego rodzaju, 
Staw mi go zaraz, lub odmaluy Żywą, 
-Wyrzniy iaką ma Sarh poftaé prawdziwą! 
Dia tego.chociaż zbiegu ledwom Żywy: `" 
Zem cię tu zaftał, fadze fie fzczęśliwy, 
Jakaż poftawę mafz miłą nie fmutną ... 
_ Ming wfpaniałą y fzypkość wyrzutną, 
_ «Czoło twe meftwo y odwagę Znaczy, 
"A oko byfire w przód y wftecz zobaczy, 
'Niezawiodę fie na moiey zalecie, 
Ześ ieden zdatny na Wodza na Swiecie; 
Sarn tak podchlebng uięty wymową, 
Podfkoczy fobie y wyrzuci głową. mo 
Wilk mówi twoy falt Cudzoziemfki znaczy, 
Panie fkoro go Lew uyrzy, 2 obaczy 
Y fobie y mnie zarobifz na ławę, ` 
On taką łubi naybardziey zabawę, 
Im bardziey Sarn fie pochwałą unofi, 
, Wilk fie łagodzi y uftawnie profi, 
„Rycerzu zacny, przezorny nie płochy, 
W ftrzymay fie profzę fpoczniy fobie trochy, 
Bym cię «mógł pezlem odmałować zdatnie, 
Tak go chytrością (wą uplątał w matnie, 
Ze gdy Sarn dzikiey pofkramia natury 
` On go poymuie w pafzcze y pazury 
Wiedziates, żeś tchorz nie na Wodza Sarnie 
Stufznie x podchiebfiwa teraz giniefu marnie, 
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(E os EEN iak topień fzczęścia bywa DN ki 
Wychodzi pomyślności fzukać Towarzyfki, |» 
A powziąwfzy wiadomość, Ze fig pewnie bawi. 
U fortuny fwey Pani, przed iey twarz fię ftawi, 
Y mówi:.Cna Bogini co fzafuielz dary, | 
Przimiy profzę mych Zalow pokorne ofiary; - 
Któreć niofę ze fkargą na pomyślność front, 3 
Iż fie ftala mych. fwobod ftratą nie uchronną ` 
Fortun, mafz ją umnie a kto iey nie ulega, 
Nie wiedziałeś, że tego z ochidą odbiegą, e 
Otoć faię na oczy iak ci prawda mila, ` 
Mow pom ślność, dla czegoś lofu odftąpiła? 
Pomyślność by nie zwykła Serca mego ftałość ` 
Dawnieyby należało tę lofu zuchwałość ` | 
Porzucié, y opuścić, niechay doing w zgardy, | 
Kto niezna Opatrzności wfzczęściu fwoim- hardy, 
Tyfigce oczu Ludzkich $wiadectwo-by dały, \ 
Jak gęfte uprzatalam na drodze zawały, j 
Nie mówię końcem chluby, ni płonney zalety, 
Jak ubiłam lofowi gościeniec do mety, =- 
Na którym fkoro ftanął, czyliż fię wyliczą KS 
(Dary, które fie zdały wygraną zdobyczą, ZS 
Zeby De niemiał czego lękać ani boić, 
Starałam fię nienawiść Ludzką kniemu, koić 
..Obracałam na niego naypilnieyfze względy, 
Opatruiąc maiątkiem, Zacnemi Urzędy, 
b Bym ci z Lofem Fortuno, wyłufzcyła fprawg, ` 
 Wnioflam w Dom Jego honor, dobre Imie, flawę, 


14. Zasawy Myśni ‘ 
Lecz fkoro ftangt w ufzach Ludzi wiela wzięty, 
Odmienił poftać pierwfzą, zlą pychą nadęty, ` 


Jż tefaz, krórzy “przed nim pierwfze miefce maią 
By naylepfi, w oczach fie Jego zli wydaia. 


Na (woich dobroczyńców iak zdala tak zblilka © 


Gniewu zemfty piorany frogie miota, cifka, 

A pomnieyfzych fwych Braci odprawuie znifzczem, 
Sg go niechcą fwoim uznawać Bożyfzczem. 
Te to wady niezbyte przeciwne Ludzkości / 

© Przeciely nam ogniwa wzaiemney miłości, 

- Kto feczescin zaufaige z Granie fwoich bryknie, . 
Temu z oczu pomyślność niedoyrzy, iak' z niknie. | 


ZBYTEK Y BIDA 


© degen taige (wą podroZ y Ze fie nie wyda 

Ledwo z domu wyiacbał, (potkala go Bida ` ` 
Z poiazdu wyfkoczywfzy w pierwfzym zaraz flowie 
Pyta fię, gdzie cie Pani Cni niofą Bogowie? 
Bida mówi, ia nie wiem gdzie mnie los prowadzi, _ 
U tych iednak mam ftanąć, co mnie poznać radzi 
Zbytek rzecze: wydam ci fekret z pod zafłony, 

Iż ia ieftem twoiego lofu brat todzony. 

Bida nieznam cię w prawdzie chyba fam opowiefz 
Kto iefteś? do kąd iedziefz? y iako fie zowielz? 
Jeftem zbytek z Imienia nie fzukam mey flawy, ` 
Wiedz iednak kto-mnie kocha, ren pa cię łafkawy 
Dofyć z Twego poznania dla mnie ieft korzyści, 
Com fłyfzała o tobie wierzę, że fię iści, N 
Jako iefteś w uciechach, fwobodach wytworny ` 
Kawaler w guście przedni y w fmaku wyborny 


= 


ar 
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Co więkfza z podz'wieniem Świat te dźieło głofi, 


Zetwych myśli w(paniałość, możnieyfzych przenofi. . 


| Zbytek mówi dowcipny fpofob wynalafka 
Szukać w cudzey pochwale fwey zacności blafku, 
Wiem kto ieftes y iak cię fzanować należy, N 
Dla tego.na uflugi Zbytek twoie bieży; 
Tylko fię cofniy Pani aże fie zakrzątnę; 

` Opatrzę dla cię mieyfce y pięknie uprzątnę, 


Bida grzeczney przyfługi w dzięczna ieftem tobie, - 


Tylko powiedz, w iakiem to ma fię ftać fpofobie? 
Zbytek mówi: naypierwfzą myślą moją radzić, 
Aby fię ma przyięcie Twe pyfznie wyfadzić; . 
Każe, aby dwor liczny obtoczył cię w koło, 
Każdy miał twarz ruwianą y wefołe czoło, 
Gofpodarz, gofpodyni w ftroy ma bydź odmienna, 
Karty, Żarty, uciechy, zabawa codzienna. .. 
Alexander, Kazimierz, Antoni ze Stachem 
‘Stol zaftawią obficie z wybornym zapachem, - 
Rad Ci zechcę bydź fzczerze ile tylko zdołam 
W końcu ftolu butelek rzęfiftych zawółam, 
Potym wielbiąc twą godność przy wfpolney umowie, 
"aypierwey wypilemy miłe Twoie zdrowie, - 
a łącząc ucztę hoyną zdawnieyfzemi laty, ` 
Soraz infze na koley wymyślem wiwaty, 
Potym fobie pa parze poydziem do altany 
uła fufy, fkaki, plafy y zabawne tany 
"adi pewna mey przyiaźni, bo to ftara rada, 
Gdzie zbytek lubi bywać, ża nim idzie biada, 
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es OTE ae SING 


Oe Ove zacny, wfpaniały, Pen dry do rady, 


Pragnął, aby Syn iego w też witepowal ślady, ; 
Więc z miłości w naukach takie czyni tıofki, 


..& zwiedził Londyn, Paryż, Wiedeń, Syn kray Wio), 


A gdy dofwey Oyczyzny fzczęśliwie powrócił, 
Upragnione tak Serce Oycowfkie zafmucit, ` 
IŻ rzekł z Zalu fam fiebie marnotrawnym fadze, 


‘Zemina ciebie wyrzucił iak: w wodę pieniądze, 


Gdzie croty kiedy. zacność fłużenia' Qycżyznie ` 
Na tobież ro moy honor, zbior maigt'u śliznie! 


Syn rzecze: kiedyś Oycze w fwym {zezesciu tak fały, 


Dofyć dla mnie zafzczytu z Ciebie, dofyć chwały. 
Ociec na to: zafługi kożdy nofi (woie, => 

Y woła na pachołka, day Pancerz, day zbroie, 
Szyfzak, inne ozdoby bitnego Zolnierza, ali, 
Pokaże mu do czego podobien niech wierza. 

Gdy Syn nieco mięfza fie, gniewu, Oyca boi, 


‘On wziąwfzy wte narzędzia pień ubiera, ftroi, x 


Y mówi wraz Zalognym y furowym tonem, 


"To ieft Hetman y dziad twoy Uczciy go pokłonem, 


Syn mówi wolnoć Oycze mówić iak fig zdaie, 
W fzakże pniowi niememn wiem- czci sikt nie daie, 


. Ociec: gdybyć fie poznać Synu Nieba dały, ` 


Ze to Obraz poftaci twoiey dofkovaly, 
Wniofibyś fobie, kto tylko fwe otworzy oczy 
Jak ty od pnia, tak od czci twoiey rownie zboczy 


Wtakiem 


tto Hice 
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Wtakim Zalu do Syna, iż zwiedziwfzy Kraie ` 

Cudze, albo zbyt nad to milczy, albolaje 
zekł, o! biedni Oycowie iak za cieniem goniem, 

Wfzakże:. Kto tu był ofłem, tam fie nie fiat koniem. 


SZERSZEN Y PSZCZOŁA, 


Szerfzen nienawiść taiąc w fobie fkrytą, ` 

Chce fie iey pozbyć do Pfzczoły wizytą 
Dia doświadczenia powfzechhego żdania, 
Czy pfźczoła nadeń lepfzego ftarania; > 
Aby zazdrości fwey utłumił ięki ` j 
Twarz (wą przymila y przybieta w wdzięki, 
Pani lafkawa tak długie żądanie ` | 

zis mi dopełnia Ciebie powitanie; 

A czas co Serca mego był ucifkiem, ` 
Twey obecności ftaie mi De zyfkiem;  . 
Bom fobie w hofił, Że po Stofica w fehodzie 
Buiafz po polu byftra wfwym żawodzie, `. 
Y zróżnych kwiatow fzukafz fwey kotzyścij | 
AZ lie inaczey iako widzę isci; 
‚Ze odtąd wierzyć nie będę nikomu, ` ` 
Bym cię nie-zaftal zrana w twoim Domi. - 
Pfzczoła w Zaiemnym grzecznośći wymiafem ` 
Mówi, Ze moiey ieft natury darem, V \ 
Raniey iako ty wftawać do zdobyczy, , / 
Już fie moy powrót kilkokrotny liczy, 
Przed twym przybyciem także do roboty; 
Dofyć mam kwiatu fą prawdy iftoty. rid 
zerfzen z przeciwney choć niekonteńt wieści, 
rzeciefz Be ż pfzczolg zabawia y pieści, 


z 
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Zal mi cię Pani, Ze fie rano budzifz, 


GR pracą twoią delikatność tradzifz, 


W domku zaś fiedzifz, w takim nieporzadks, 
Ze w kożdym pełno zbioru twego katku; ` 
Gdzie dla twoiey płci powinna wygoda, 

Ze fie tak podlifz, więkfza nad zyfk fzkoda, 


"Odwiedz mnie profzę, obaczyfz Pałace, 


Nie żal mi na nich, chociaż wiele tracę, 
Więc Pfzoła wzaiem iedzie do Szerfzenia, 
Dla ciekawości Pałaców widzenia, 


- Tam prży rozmowach, różnych z-fobą fpdlnych, 


y 


Wodzi ią Szerfzeń po pokoiach dolnych,- 
Wodzi po drugiem, y po piętrze trzeciem, 
Z zakrętu głowy, woła Pfzczoła, zleciem, 
A gdy ią wyZey chce wieść dla zafzczytu, 
Pfzezola, co mówić mam, powiem ci y tu, 
Lepfzy ef Domek x pieniędzmi y chlebem, 


` Niż Pałac pufy, a okryty Niebem, 


CZYZYK: Y CZAYKĄ. 
| | 


CZ mifternie ułowiony wfiatce, 

AU Wywiefzony był raz na fłońce w klatce, .. 
By ptafząt innych glofem zachęcony,. 
Wefelfze Panu mógł udawać tony, 

A gdy tam fkacze, iak ta niefię bayka, 

Na odwiedziny doń przy była Czayka, 


V mówi: miłe z fwych wdziękow ftworzenie! ` 


Co cię wprawiło wtak ścifłe wigzenie? ` < 


( Czyżyk: fwywola, y w mym zbytki guście, 


~ 


Ufidliły mnie, złowiły w rofpuście, 


\ 


~ 
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30 gdy fie żywot tak mi zdawał fłodki, 
wiezey fzukałem na odmian iagodki, - 
Z iedney do drugiey zlataiąc gałęzi. — 
Dobrowolniem fie w tey ofadził więzi. 


Powiedz: mi, profzę, co fię z tobą dzieie 
Co mafz za fpofob, y iakie obroty, 

W tey famotności przytłumiać tefknoty?. . 
Czyżyk: fkoro fię rozum z wolą zpiknie, 
Goryez mu fłodka, gdy do niey nawyknie. 
Tak mnie famotność zdaie fię być miła, 

JZ byś mnie z mieyfca tego nie zwabiła, 
Jakże mi Scifkafz, ranifz. żalem Serve! 


Nie znafz, iak czyfte Ptafzki na cię kraczą, 
le cię razy fkalaną zobaczą. + 

Miłość [zalona bezrozumna ptlochas 

Kto fie w czernidle dia wolności kocha. 


MAŁPA Y SOYKA. 
alpa z zdobyczą raz na drodze ftala. 
mówi: Pani piękności portrecie, 
adna fię cnota nie tai, w fekrecie, 


ak twey biegłości y wymyślney fztuki, 
aią (woy zafzczyt dowcipne nauki, 


Czayka: patrz... z Żału zaledwie nie mdleiel,. 


Soyka ią w locie z drzewa fwym uyrzała, . 


dä o ` i 1 t y 
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Ze pięknych czynow nafycafz widokiem, 
Czynifz wefołą myśl pląfem y (kokiem. ` 
Luboś tak zacna, profze,-Lez grymafu, 
Odzaluy dla mnie ieden moment czafu. — 
Małpa uięta czcią tą, idzie w tany, — 
. Soyka podehlebia, dar ten mafz wyffany, 
Az.do zazdrości z mlekiem twoiey Matki, © 
Sufik iak miły, powabny y gładki. 
Z takiey pochwały, gdy fie teZey cika, 
_ Zdobycz wyrzuca z odetchn eniem z pyfka, 
A Soyka pędem w raz porywa za hią. 
Nie przyftalo ci pafkudo bydź Panią. 
Y rzekła: ., małpo! to fztuka galanta, . - 
(Zaś niewiedziałaś, trafi frant na franta, 


KUPIDYN Y MARS. 


m Se 


Kai, co miłości ma faydak ze ftrzały, 

AA Któremi w Serce godzi, płci białey zuchwały, 
Ztarł fie z Marfem o pierwfze mieyfce między Bogi, 
Kto patrzył na te boftwa, nie żoftał bez trwogi. 
Mars mówi: kupidynie! bozku z Bogow lichy, | 
Ty lemurze pokątny, chytry, fkryty, cichy, 
Zemnąż fie rowniać możefz z tey tak podłey (ztuki? 
Ze zawfze pa niewinność ftroilz twoie łuki!.. j 
Kupidyn odpowiada: wftrzymay impet złości, 
Ty krwi pragniefz rozlewu, ia fzukam miłości. 
Próżne fá na moy honor, Marfię, twe azardy, 
Miłość godna czci zawfze, a zuchwałość wzgardy, 
Na fiebię obroć oczy iak wiele wylaly re 
Łez ludzkich twoiey zemfty podniety zapały, 


al 
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Brać Życie, a maiątki wyrzucać w pożary, 
Twoie to fa zabawy naymilfze ofiary. 
| Mars rzecze: kupidynie — Serc wiele fie Żali, 
Ze twa fztuka bez prochu, y bez ognia pali. 


| Nudzi, nifzczy, y z Życia częfto fkrycie zbawia, 


Czylifz to nie ieft ftopień naypierwfzy bezprawia? 
A co więkfza, kto tylko twey fie chwycił fzkoły, 


_ Stracił honor, maiątek, y tak iak ty goły. . 


ERGAST, BISKANT, MIRTYL, DAMET, 
MONTAN, URANI, KORYDON. 


$ 
b > 


Bu w Miescie Alcymedzie Ergaft bardzo zacny, 

12 Na poftępki lat fwoich do fiwizny baczny. 
Ten czynił zadziwienie, y Ze bez odmiany, $ 
Od wfzyftkich tam miefzkańcow był czczony, kochany. - 
Więc Bifkant, Mirtyl, Damet, Montan y Urani; 
Korydon; przykrym. lofem fmutni-y ftrofkani, 
Obywatele Miafta, mówią: poydziemiefzcze ` 

-Do Ergatta, co rzeką iego ufta, wiefzcze, , 
Tam wizedifzy, pierwfzy. Bifkant mówi: Mężu ftały .. 
Nabyłeś u nas flawy, wziętości y chwały, `; ` 
Przeto przyślim do ciebie, byś z cnot twoich daru, 
Chciał ulżyć nam na myśli y Sercu ciężaru, 
Za co nas nie lalkawa tak Fortuna fzarza, 
Gdy innych mniey ftarannych fzczęśliwi nadarza, 
Wiefz byłem Prezydentem, chybam tym wykroczył, . 
Zem Bogacza z ubogłem godził y iednoczył, ` ` 

H wfzyftkich ‚cheintem żyfkać miłość przy ftarabiu, vi 

' Zawiodłem De do wftydu na takim mniemaniu, . 


` 
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Bo gdym złożył moy Urząd, każdy w ftrone boezy ` 
Odemnie, nienawidzi y laie mnie w oczy. ; 
Mirtyl mówi: znafz y mnie, Żem był Kupiec flawny, 
Na handlu dość znaiomy y w dotarciu fprawny, ` 
Abym fie w mym dyfkurfie przed tobą nie fzerzyl, 
Upadłem, Żem łafkawie cenił, nadto mierzył. 

. Urani, ia po Oycu doftatni w méiatku, Se 
Niechciałem trawić Życie iak inni w zakątku 

- A daiąc poznać fiebie z ludzkości. fzafunku, 

_Zoftsłem, iak mnie widzifz, w tak podłym gatunku. 
Damet mówi, gdym poftrzegł Urani przemycił, ` 
Ja fie boiąc upadku fzczerzem fkąpftwa chwycił, -+ 
Sufzylem, wędziłem fie, bym córkę fpanofzył, 
To wfzyftko Zięć móy ftracił, mnie z domu wypłofzył. 
Montan fkarży, mnie dobroć fama pokrzywdziła, ` ` 
Zem nie bilmey czeladzi, y zawierzył fila, 

Patrz, iak lofy zawifne na mnie za to padły, 

Ze me dobro zftrwonili, przepili, rozkradły. 
Korydon: ia zwaZaigc, co ci Montan liczył, 
Rozwięzłość iego Ludzi, fwoich nadtom ćwiczył, 
Opufzczony zoftałem od wierney czeladzi, 

Teraz, który przyftanie-ofzuka y zdradzi. 3 
Ergascie, iak zafięgafz wiekiem twey pamięci, ~ 
Bylyfz takie na swiecie zdrady y niecheci? 

Ergat mówi, na Zalow przełożonych wiele, 
Odpowiem, gdy każecie, moi przyjaciele, 

Ty Bifzkańcie, coś umiał tak niefmaki fłodzić, 
Ubogiego z bogzczem o krzywdę pogodzić, - 

Ubogi ma Żal, iżeś prawdy nie niścił, - | 
Bogaty, żeś muikiefe ze złota oczyścił ` ER 

` Te, co na nich fkarży(z fie pogardy, niewdzięki, l 
Sąć zadane od włafney cheiwey twoiey ręki. 

Mirtylu, uważaiąc tak rzecz twoig fądzę, ` Hind 
Gdybyś miał myśl, pożyczne, Ze nie twe pieniądze, 


D 
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` Mogłbyś miarą kupiecką fzukać twoiey „pracy, 
“ Grofz zawfze ieft fzczęśliwy z prawiedliwey płacy, 


) 


Wfzak, wiem, cię do tey ftraty przyiaciel nie mufił, 
Ześ pieniądze roztrwonił, cog nanim wykufił, ` 
Urani, patrz dla Żeru iak daleko ptacy _ 
Lecą, chcąc fie póżywić; ty Oycowfkiey pracy, _ 
Gdybyś był zakofztował, umiałbyś zbior cenić, 
Coć De letko: zdawało roztewoniad y mienić, 


ewy Tt GC 


Ześ niechciał; by: Cię znaną twego dobrą Pana. | 
Korydon, za tej, , trzafk 


Tak złych w karze: nie trzymać ef gnuśności wada ` 
Tam we wfzyfikim działańiw rzeczy błędu nima, N} 
Gdzie cnota Sercem rządzi, arrozum fiyr trzyma, — 


ssęwodszywi dł mi i 
LIS, WILK, Y PIES. 81"! 


N: głos trąby mysliwfkiey Lis fie fkory zrywa, 

Wilk za niem, Pies zaWilkiem, gdy ścigaiąc ziewa, 
Ci dway chciwi obłowu w równe wpadli fidła, ` 
Między Jezior fzerokich y głębokich widła,” "` 

Lis oślep wpada w czołao Życie fwe ocalić, © © 
Wilk za niem, pies za Wilkiem, chcąc ich naląd zwalić, 


SA EC Mysir ` 
Odbilifię od k a fala burzliwa, i 
Ufunąwifzy ich na głąb, czeka nas fwe Żniwa, . 
A gdywścifłym milczetiu rk" przykrego cote, 
Milo patrząc na fiebie, Hezekuig, 1 SCH e 
Lis rzęcze, acz z boiaZnig, zuchwali Rycerze, 
Czy ten traf tak żalośny nie znaczy przymierze ` ` 
Miedzy wami, y isbym życzył bydź w pokoiu, NA 
Jak uciekać przed mochym, , pocić czoła, w znoiu, 


Wik mówi: przyiacielu, wiedz ty każdym: "Narodzie, ý 


w niefzężęściu y bordái z Kéi we zgodzie’ | 
(BA sits 


ŚR J 


a PTASNIK Y PTASZKA: O. “ns 


późń Resch na NEG BAT Sa maż ph N 
Myśłąc,: iak by i ią *zprowadzić do ręki, : nań wäh 

Obraca na to fwe zabawy dzienne, 

- Trudzi fię, nocy, przepędza bezfep 

Stangwizy fobie od tur Kan RE 

Zmyśla wabikiem-glos-do.niey. HER RAR m 

W nadzieię, Ze ig do fiebie przymili, 

Dech fwoy natęża, y potężnie fili, e Ee 

Ukazał w tonie ułożonym „wadę, "WRA 

Ze ptafzka lecąc rzekła; znam, znam zdradę, © 

Dopiero ptaśnik po ftracie wyrzeka, 

0! KE obłuda zawftydza człowieka, 


ER Era a 
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Przecież w fwych myśli takowym zapędzie, 

| Mówi, trzeba mi poprawić fię w błędzie, 
Niech fię z wygraney”. zmym Zalem nie.chlabi, 
Będę doświadczał, co ta ptafzka lubi, 
Jak złoto, frebr , Ludzkie Serce nęci, , 
Tak Zer zda mi fie równie ptafzka chęci, 
Jeżli iey iefzcze niepozyfkam w ziarnie, 


Przeftanę łowu, niechay zginie marnie; 
Więc upatizywizy, gdzie. ‚ptafzyna fiedzi, _ 


Różnym rodzaiem zboża, ściefzki śledzi, ` ` 
A gdy ta nie wię, Że to na nię bidło, 
Ptafzka za ziarno, ią za fzyie fidlo. | 

- Wten czas wfpomniałą na przeftrogę Matki, 
 Strzefz fie zanętow, bo nie uydziefz fiatki, 

Ze ptafzka w fidle kóntent Ptaśnik z wieści, i 
Bierze iq w ręce, głafzcze piorka, piesci, 
Mówiąc, dłagom cię ezekal, w klatkę fadza 
Ptafzka, ta miłość w wolności mnie zdradza, 


Ptaśnik, iefzcze ci mam 'folgować dłuży, Géi 


Do pure fzczęścić, aż kto przegra uży. 
Za moie trudy winnas fie fpodziewać, 
Jako ci js tak mimufi/ż Śpiewać, | 
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robel łakomy wypadłfzy a zaftrzechy, -: | 
Z innemi Ptafzki robi fobie śmiechy, © `. 

Chwali poftępki złych fwoich nałogów, 

Jak wiele zwiedzil Rodol, gumien, brogow, i 
Wiednych rölnicze doftatki wynofi, í A 
W drugich piftynią y uboftwo głofi, SEROWA 
Nieznaiąc, Że tym zwierzchnie rządzi oko, 
W Ekonomiczność w daie fie głęboko, i 


Zafiewy pozne y nadtó zbyt ranne, AM e" 
Z wyroków i iego ftaly fie naganne, Urs dą koo 
Te gofpodarza ofzukuio RU eg 
Te buyność wflomg, te zaś plenność tracą, ` “ainda 


Różnym wymyfłem gofpodarftwo mięfza, PY 
Raz chwali rolą rzniętą od lemiefza, ET GER 
Drugi raz w zagon fochą, pokraiano, 

Lecz by to bylo ni poźno. ni rano, 

Gdy tak wylotnie rozmawia o fkibie, 

W tyle nie widzi, co na niego dybie. 

Alić kot milczkiem za flerzydta go chwyta, 

Co tu ma robić? Mie ai go pyta, 

Wrobel ze ftracha mówi, oraż płacze, 
Zleciałem, Panie, patrzyć na oracze, _ ta 


ee 


i WIERSZEM UŁOŻONE. `. | 
- Stołąc Żale fie w zapomnieniu zgoła, 

Jak wiele potu wylewają z czoła, © 

-Kot mówi, klamielz, iam fig w ten czas DOW 

Kiedyś ty pracę rolniczą nicował, t 

Całybyś zoftal nie rzekłbym ci fowka; | 

Zebyś gofpodarz by! taki, iak n rowka, 

Lecz iefteś hultay y fzyderca fkryty, d 

Cudzego dobra łakomca nie fyty, ` 

„ Aiąko zdradą y obłudą Aynielz, ; axe 

„ Taka2 odemnie na twym Życiu giniefz, 


' PAW Y SŁOWIK. 


Bee pior pięknością, gdy fię tak zaślepił, 

Ze tylko w wlafne fkrzydła oczy. wlepił, 
Począł fie fzaftać, przechadzać nadęty, 
Myśląc, kto rownie czczony iak on wzięty, 
A gdy fie zpychą tak podchlebną biedzi, ` 
Spoyczy, aż Słowik blifko pray nim fiedzi, ` 
Więc fię rozgniewał, minę (wa nabazył, 
Mówiąc, iakoś fię fiąść przy mnie odważył? ; 
Tak podłe, liche y małe ftworzenie, IA 


Bez winnych w zględow na me urodzenie. . a g ; 


Słowik, ftóy, nie łay, nikczemna to chwała, 
| Mieć z tego chlubę, coć natura dala, i 


s 


KT ACH ZABAWY Mrsur 


Gdy fie to ftało beztwey pracy lofem, 
Powiem ci prawdę, znay te pifmo nofem: > 
Pycha, wyniofłość, [q to dwa firafzydta, 

Na których nimafz farby ni bielidta, ` 
Choć fię wydaią Swigtne w licznym, gminie, 
Każdy z nich PR yz pine A minie. 


PIJA wie. A. 


Jig i 
D 


Mee z Jmienta, ani też nażwifka; 
Przyiaciel pewny fzczery kwaterki, kielifzka, 

Gdy zrana do wieczora gorzatéczke chluftał, 

~ Spracował fie potęźnie, na oftatek uitat. 

Dopiero nieco rozum Jego fię oświeci, 

(IŻ zoftawił bez chleba w dona troie dzieci, 


M 'Podfadzony na konia wypogodził czoło, ` 


(Zaśpiewał: tana dana, wywinął fię w koło, 

Y do domu ochoczy bez dalfzey odwioki, 

Gdy fpiefznó na (wem „koniu zaczął mierzyć kroki, 

Zafzła noc go. w pódróży, lecz Śmiały bez trwogi, . 

Mniey uważał, iż błądzi w podal ad fwey drogi, 
: A de tęgim likworém przebrał nad tg miarkę, 

Muiemal fóbie za Rzekę kwitniącą tatarkę, 

Więc woła: day pfzewozu, Kilkokrötnie huka, 


A Łaie, bele, fzkalńie, "gët fükd; 


Wrerszeu UŁOŻONE. eg | 


A gdy griewu “zapaly wzdeły go ofatołej 1472 
| Wpłać chce płynąć; w tym konia, gdy potężnie zatnie, 

Padł pód nim, on rozumiał, Że iuż nadno leci, 

Rzekł żałośnie: Ach! dia was tonę moie dzieci... 


= 


N! d 


SZEWC Y LIDERLICH. 


Ké fzedi ie Szewc na gościńcu z iednem liderlichem, 
Z minki bardzo pokornym, z mowy dziwnie cichym, 

„Kontent więc z Towarzyftwa tak miley poftawy, 

-] Ze mu fies nadarzył do wfpólney zabawy, _ 

| Pyta fię go: kto by był? y czyli fie liczy - 
W iaki poczet kunfztowny, piękny rzemieślniczy ? 
Odpowiada: Że tak ieft, lecz dzieło mey (ztuki, 
Na azard Życie pufzcza, trudne me nauki, ' 
Serce chociaż trwożliwe dobywa odwagi, bel Azad 
A zafzczyt cały iego, Że człek częfto nagi, TSA. 
Mniemał, że mayfter prochu, gdy fie czafem zdradzi, | 
Albo fam fig ofmali, lub fie z Życia zgładzi, . “4 
Aż to był rzezimiefzek, ftroż cudzey kiefzeni, 


Co fię z: Człeka milego w czafię w zdraycę. mieni, 8 
Zwierzył mu fię fzewc fzczerze, że używał nędzy, Al 
Miał kopyta, miał fzydła, lecz braknął pieniędzy, d \ 
AZ na noclegu iednym ten fztuk mayfter miły, \ 


Przemyśłał co ma robić, Ze nań poty biły, 


` 


80... a> ZABAWY Mysrı 

Poczym by go pamiętał, więc rzuca kopyta, 

„A z fzydeł go ogala, tak z przyiaźni kwita. 

4 gdy.fię do fwoiego obrocił mzanowca, 

szydła gołe bez pudła, czyli bez pokrowca, 

Zaczely go przez worek kłóć w plecy, z przykrości 
~ Rzucił worek o ziemię, y mówił ze złości, 

Już od tąd mędrfzy będę, pieniądze kraść wolę, 

Zła to zdobycz, co fama mści fie krzywdy, kole, 
Dobrze, Że nikt nie widział, nie ufzedibym śmiechu, 
Zem nie wierzył: iż /zydfo nie tai fe w miechu, 


PLACYD Y FAUSTYN. > 


d Ce AE > d 
Wr raz z myśliftwem do pufzczy na łowy, 

. Placyd Kawaler grzeczny z uczynków y mowy, 
A gdy zgęftwi wyieZdZa na gościniec bity, 
Uyrzy, Że idzie Człowiek złą ang: okryty, 
Smutney twarzy, wybladłey tat, Że iedwie ftapi, 
Placyd gdy mu hoyności w jałmużnie nie fkąpi, 
Wraz fię fuwa na koniu do myśliwych edd 
Ażeby nie uchybil Jelenia przefmyku. ` ër 
Aż Fauftyn za nim głofem żałośnym zawoła — 
Stóy młody Kawalerze, tu dla ciebie fzkoła, 
Fatrz, iak golec zoftanie beż brzytwy -y mydła, 
Kto ślepo Serce poda [we w miłości fidła, 


N 
"WIERSZEM ULOZONE. | Sr 

Ofłodka Aryadno, y ty Beneluko. ` VS, 
yJakżeś mnie ulowila twoiey zdrady fztuko ` 
Strwoży De nie co Placyd, lecz co ztego będzie 
Ciekawy mocno badacz z ftrzymał konia w pędzie, 

Y mówi doń powolnie, łafkawie y fkromnie, — i 
Powiedz mdy przyiacielu, śmiało co mafz domnie, ` 
Poflucham w cierpliwości, choć mam drogę z piefzną, 
Czy mi niefiefz nowine (mutną, czy pociefzną? 
„ Fauftyn mówi: te to fą opatrzności dary, 
„ Gdy kogo chce zaflonić-od fwey ręki kary, 
„ Tam na niego łafk fwoich defzcz obfi ity zlewa, 
„ Gdzie nie pozna, nie myśli, ani fię fpodziewa, 
Tak z tobą, zacny Panie, dziś fię właśnie dzieie, 
Ze Będziefz miał przeftrogę nad twoją nadzieję, 
Ja ieftem niefzczęśliwy Fauftyn, bez zafłony - 
Powiem prawdę, Niewieściąm miłością zdradzony, ` 
Młodego myśli wieku płochę prbZnowanie, 
W takim mnie ofadziło iako widzifz ftanie, 
Zdało mi fię zafzczytem, wziętością y fławą, 
Czytać kfiążki miłośne naymilfzą zabawą, 
Częfto. w Sercu y oczach ftaly mi te fceny, 
Jeśli Parys Krölewic dla fwoiey Heleny, A" 
Z owym Menelaufem do zburzenia Troi, ; 
W tak ogniftych upałach wytrzymuie, ftoi, ` 
Jeżeli Alexander Król odważny, mężny, as 
ylu Xięftw, tyla. Króleftw zwycięfca potężny, . 
edney Pontyzylei dał fię powodować, Sisy 
Mniemałem, trzęba miłość do cnoty ftofować, 


x S H 


ké. 


ss . Zasawy Myśli WIERSZEM UŁOŻONE. 
Patrz daley, iak na Serce zaftawione fieci, 
Jeżeli Hiyomones (zypko na śmierć leci, ` 
Y dia miley Atlanty miecza fie nie leka, 
` Wnoliłem nieużyty, kto na miłość teks 
NuZ' gdy mi fie maiaczy y gwałtownie tłoczy, 
Ow to odważny Sewer przypada na oczy, 
‚Jako dla (wey Pauliny w bitwie ftaie-Zwawo, 
Ofądziłem, Ze miłość naymil(zączabawo, 


ar is M 


| | Ten to flodki do fidła powab mi podany, 


ae 


Sprawil, abym fie ftaral bydź w zaiem kochany, 

Gdy fak czym fię naymocniey miłość utrzymuię, ` 
Ochoezo to wypełniam, maiątkiem fzafuię, 
Niewzdrygam fię rozrzutnie mego fkarbu liczyć, 
Rozumieigc, że w Sercu ich będę dziedziczyć, 

AZ gdy mnie moy majątek z fwego fpufzcza łona, 
Miłość piękney Attlanty gaśnie, w raz z nim kona ` 
Jefzcze Ja do bogini ide do mey Nimfy. ` e 

"AŻ odbieram za miłość. pogardy y finfy, 

(Szukam względow w oftatku n śliczney Wenery, 
Przegrałem y tam fprawę, Żem był nad to fzczery, 
Więc gdy nad moim lofem Żadna De nie žali, 

Owfzem Twarz w ftronę z wraca, niechce,mnie znać dali, 
Zawołałem: o chwilo! po uciechach fmutnal Aus 

“Ty miłości tyranko, zaboyco okrutna !.... d 
Odarłaś mnie z honoru y maiątku fkrycie ... 

- Możefz flodkie bydź nędzne iako teraz Życie. 

4 A gdy taki przypadek łzy z mych oczu toczy, 
1 Puściłem fig, gdzie wftydne mnie zaniofą oczy. 
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KROTKIE-PRZEPISY ` 
NA KTÓRYCH ŻYCIA LUDZKIEGO | POMYŚLNO sd 


| Y SPOKOYNOŚĆ ZALEŻY: 


Czcić Wiarę Rzym(ką Katolichas 


Orly Świętą Wiarę, iey naukiczyfte, ©. 
Szanuy iak światło przewodnicze Dufzy, 
Miñ Libertyna, w.zdaniu y Deifte, f 
Którego płocha myśl nady ma; pufzy, 
Niemocz iezyka w czarnych błędow fleku, 
A doznafź flodkich dni w fędziwym wieku. 


| Zwierzchności znać nad fobą władzę, ` 


Cheer bydź mądrym, cnotliwym, ftaray fig zachować, 

Co ci rozum fkazuie, doswiadezenie uczy, "` 

Jak ścifd powinnością ieft zwierzchność fzatrować, 

Jak błądzi, kto złośliwie nań fzemrze, y mruczy: 

W którą kolwiek oko twe żwrocifź Świata Brong, 
iey czci, Pańftwa od niefzczęść, maią fwą zafłonę. 

SE | c dedńość 


830000 NWKnórtrt | 
„Jedność y. miłość ,mieć za cel dobrego Obywatelfiwa, 


Gi miłość Serca, myśl w(pólnie iednoczy, Me 
Tam pomyślności krzewig fie obfite, OWA RR 
Sława y honor w te fie Pańftwo tłoczy, 9. 
Zdobiąc ie w rządy dzieła znakomite. 

O to fie ftarać, iet cnotą wyboraą, ` ` 

Ktoż widział parę fzczęśliwą niesforną? ` 


Niedbat na Ludzką: zazdrość y fsemranie. 


'm wyżey Jabłko piękne famo fię uwięzi, 

Tym fzparcey do tey chciwi rzucaią gałęzi, 
Tak kto‘wyZey do fławy v honoru dąży, I 
Spiefzniey za niem złość ściga, y zdradliwie krąży; - 
Przecież mądry w Zazdrognym ofadzony ftanie, 
Ma oftrożność na zdradę, niedba na fzemranie. 


W prawiac fig w umyfł fpokoyny. - 
Spokovay umyfł ma ztąd dofyć chluby, 
J Gdy nie chce zdrażać od natury Prawa, 
Rowny Dro? fwoiey, iak drugiego Zguby.' 

: Na opatrzności udzielńey przeftawa, 
Takiemu w rzędzie choć z nim fiedzą fmutni _ 
Serce wefoło przygrywa na lutni. — 

N e 
Unikać watpliwego Prawa. 
2 Tomy impet fwe rozpinafz Żagle, 
Jdący za fternikiem mniey biegłego rządu, ` 

` Abyś trafnie, lub cbybnie przebył głębią nagle, y 
Celuiefz tak do Praws, iak łodzią do lądu, . aur 
Wfpomni, Ze ten ma złoty wiek wdarach fwyck hoyny, ` 
Kto fig nie rwie do Prawa, y wątpliwey won, ` - A 


b ` - 


290, Premera >. 34 
Nie dać panowàċ nad foba wlafney miłości. d 
(teray żferca milości właściwą © ©. 7 

, M Rozum fie na cię ufkarża y Zait, 

Ześ ieft zazdrosna, niefpokoyna, chciwa; ` 

Przeważająca tżeczy natwey fzal, „ ©. 

Wiedz, gdy cię ludzkość y przyjażń nie fZcZyei, 

W maiątku włafnym nie poczuiefz fyci. l 
W przeciwnosciach nie tracić Serd: 

Co ziarń Zyänych niechcą wydać kiofy; =. 

Cży fie Fortuna z rąk twoich wydziera; 

Lub jako piłką rzucaią cię lofy, = > 
Mężność fig twoia niech nie poniewiera, ` 
Cierpliwie z noé, gdy los gniewem Ziwa, 
To rozum, ftatek, y cnota prawdziwa, 


+ Bydź ofzczędnym. 
Gy pomiernie, czyli éale mozny, ; 
Umiey korzyftać w cześnie iZ tey przeftogi, 
Nie był (zezesliwy, kto nie był oftrozny, 
Zalił fig, kto z tey w Bronge zboczył drogi: 
Wefoła hovność, lecz do końca Z rzadka, 
Ofzczędność zawfze ief Fortuny Matka. 

Gdy floifz, pamigtay, abyś nić upadł, ` 
Lage zwierzchne naciebie w zgłąd mazawfże oka, > 
Dni twoich, laty godzin kiernige kampafem, « , , 

Gdy rozumiefz, Żeś ftanął bezpiecznie wyfoko; 

Pokaże, iż rozrżądza, włada twoim tzalem; 

Co więkfza, gdy nadzieią myśl fie pafię ładnie, . 

Człek nie wie, iako drzewo, w którą trong padnie, 
ER Vie, A. Katie Nas 

Z 


r 
Bee "NaKrörkte . 

" Nadgtem nie zawfze ulegać przeciwwnosciom. 
Ce powiewnym wiatr cię ftrafzy świtem, 
= Czyli beit ifniący przedfieęwzięcie trwoży, 
Słońce pogodne bywa po dniu mgliftem, 
Nie każdy fzkodzi, co fię ieży, froży, 


Odwaga traci, odwaga y zyfka, 
‚Ziednego źrzódła dziarn y woda tryfka. 


Zartow używać należy, iak foli do potraw. ` 


YZ to chce Ludzkich fpołeczeńftw dopełnić uftawy, , 
Przebywad:czas na miłe podzielony chwile, 
Zart ofzczędnie użyty wpływa w te zabawy, 
Kto iakfoli do potraw używa go tyle, 
Lecz jeźli ięzyk flowa pytluie bez braku, 
Zart taki gorycz fprawi, nie będzie do fmaku. 


Lofu nie przowidzianego: nieubejpieczać fkutków. - 
W teeny zaped porywczy "witeczne mäige oko, 


*Gdzietwoy losprzewodnikiem,chciey go przeyrzyć zdala 
Nie pufzczay fig w złey łodce na bezden głęboko, 


` Stóy, gdy trwozy twoią myśl wzdęta pianą fala, 


„Doświadczenie. nas uczy z przygod bardzo wielu, 
Jz nayprędzey porywczy chibia (wego celu, 


; art. che 
Rozrzutność ieh plodem. wzgardy. 


N’ zabawiay fie tych przyiaciol tłumem, ` 
Co ci podchlebne miotaią pobudki, 
Jako nad innych goruiefz rozumem, ` 
Unicheś grzeczny, wefoły, milutki. '* 
Bo tężefz w zmienney twey Fortuny doli, 
Ześmatnotrawny Syn na ta pozwoli, 


~ Is — 


*PRzepist. ee 86 
Przed zwycięftwem, nie śpieway tryumfow. 
i Niet cię nie ciefzy Jndyańfkie złoto, 
Po które płynąc przez bałwany fale, 
"Bywa częftokroć niebefpieczno floto; 
Mieniąc pociechy w fmutek łzy y Żale, - 
Ani tryunfuy przed czafem zdobyczy. ! 
Rzadko pieniądze ma, kto w cześnie liczy: 


Podeyrzliwości firzec fe, i 

Podgladae cudze fprawy, ich dobroć nicować, > 
Podeyrzliwych ieft ludzi naymilizą zabawą, ` 

Baśnierzom fekret ściśle dotrzymać, zachować, 

Jeft ich cnoty dopełnić powfzechną uftawą, i 

Lecz ten zbłędnych fwych myśli te korzyść ma w.zylkü, 

Ze w próżney trwa boiazni, Setce ma w ucifkus © 


* Mtodemu nieprzyftoyna a Starem upierać fig» 


GY ci młodością twarz iefzcze przekwita, 

A z ftarem w chodzifz rozumem w zapafy» ` 
Pięknie fię wydafz śledzący Tacyta, 

Nie fworuiąc fie na fpory halafy, 

Tego cię przykład pofpolity uczy,” s 

Jz pfzczoła młoda; nie iak ftara huczy, 


c "Raid frogości zapedy | 

N: pilne“ impet pafyą miey wodzy, Ki 
Która wykraczać zwykła w fwoim pędzie, 

Buzyrys, Nero iak pamiętni frodzy, ` 

Jch naśladowca komuż miły będzie? ` 

Jeźli cię zwierzchność na mocy ofadza 

Mądrze łafkawa wiele może włądza, © 


87 ©. Na Krorgie | 


cZ ohydnych nie chlubić ‚fe poftepkow, 


ZY fzacunek ten odbiera cnocie, _ 

4 Kto zwad ohydnych zwykł używać chluby, 

Nie wiele chwały w przewrotnym obrocie. - 

 +Ma, kto przyczyną, ieft Bliźniego zguby, ` ` 
Owfzem kto na te pufzcza fie azardy, ` 
Wypada na-cel nienawiści, wzgardy, 


Selachectwg- kleynot fa: cnoty, 


Take Dyament, czyli Brylant w poeg, ` 
I kleynot, tak fię w cnocie świeci, 
P.ękne ma fkutki przy takiey pomocy, . 
/ Je, gdy woczach wyd tozrzaża, nieci, <o ~ 
„Zdrożności wfzelkich, którę Kleynot fzpeco, 
Poftępki piękne, Szlachectyem fg nieco, _ 


Zepfutych Ludzi wfzelkiemi fpofobami firzeć fig. - 


)rzeciwko cnocie wałczyć rozumu, RE 
Na niebezpieczne pufzczać fie Fale, STA 
Y do zepfutych cifnąc tłumy. ` ` 
Ludzi, ieft ofiąść na zgubney fkale, ;.. de 
Lecz gdy cię z niem czas iaki łączy, lan © 
``. Pamięć na cnotę niech przyiażń kończy, | 


U 


Mieć naukę z cudzey niedoli. 


G? widzifz, że ten gra z Foftung, w fzachi, A 
Wkątw zawfze idąc przeciw iey dobroci, ` * 
Znay, Ze na zgubę fwe czyni zamachy,  . Kate 
Jezlifie ku niey przychylnie nie zwroci, _ 
Umiey korzyfłać z bl źniego trafunkn, - ` 
Ten-tpofob pewny ftratnemu ratunku, ©. 


Deka : i 83 

| ‚Na‘ krytykow nie gniewać fig, 

| Nsyzecnieytzemi opatrzony dary, 

Jefzcze nie dórofł tey u Ludzi miary, 

| Aby fie na ich ubefpieczył gufłach, 
Choćby miał fłodycz miodopłynną w ach; 
Wiec-tey powfzechney przebaczyć zabawie, ` 
Krytyk zły, =" nie zafzkodzi fiawie. 


Wielomówftwa firzeć fies 
Uran ięzyk zwolna wielomowny, 
Który częftokroć z Granie fwych wychodz, 
Co wiele-mruczy Kot, nie bywałowny, =° 
"Y Jezyk nafwych Mowach fie zawodzi, ` » +: 
Jak do milczenia, ıtak mówienia zgoła; i 
Miara naylepfza: y'cierpliwość Szkoła. 


ty Niewynojić fie ynie ufać Sege 


iepewna ufać na takierigrzyfka, ` 
N Które Opatrzność (wem wyrokiem iści, 
Podnofząc w gorę, gdy chce madoł cifka, ` 
Po miłym czafię żal niofąc wi korzyści, ` "| 
Lecz kogo z wdzięczny ch Twieig łafką Taist 
Odmianą fzczęścia nie zawftýdza Twarzy: Sr 


Strzeć fig obłudney: przyiaini. 


przyjscie fzezery, część znaczna maiątku ` 

Gdy fię nie mieni w poftawie y wątku, o 
Ani cie ciągnie podchlebnym wabikiem, ` ` 
Byś oprocz niego nie przeftawał znikiem,: | - 

| „jed ieźli tylko na oko fig błyfzczy, 
Zwiedzie cię pewnie. twoy majątek znifzczy. 


go ` Na Wera 
Nie fren) lecz róząm y cnoty calöwieka zdobią, 


troy, Koń y poiszdiz dobroci: fwey ceny; 
Nikczemney Giowie: nie przyda ` zacunkuy 


Prawdziwie Smielzne odprawuie fceny,: « 


Kto zafzęzyt kładzie w fukni, iey gatunku, 
Więc iezli,ei fie ta nauka.zdarzy, "doga? 


- Nie przenoś innych, -fami fe ftroy do twarzy, 


rà 


Każdy poäflepeh y szdrada: nia Joy koniec, ` 


N'echay De od podłego ten zyfkuoczyści, 

Kto fwąDufzę podftępem y żdradą napawa, 
Dla hańbiącey, podlącey'honor {wey korzyści, - 
Na cel wzgardy fumienie y cnotę wydawa, 

Jak tylka ten Swist zaczoł krąg oświecać ` Słońca, , 
Ktoż fłyfzał, aby zdrayca nięmiał fwego końca? — 


Strzeć fię ducha wyniofłości d grubiadfiwa. 
Nic nadymay De iako;kołacz zua, = 
Który fie prędkó lada wzebach ‚fkrufzy, 


* Głos gruby frafzka, ygeba puziafta, `. 


Bez cnot przyiemnych: kochanych od. Daley, 


Które wladaig Sere Ludzkich fpredpnay: « 


Gardząc dick grubem, przykro ming). 


Streedaupe obludy..=. 2 


psrzuć nie hessen 'twego fkoki, © £ 
Które cigiuczo wywiiać. kominki, 
Bo fprawiedliwe, gdy cię fiegno. kroki, 9 


, Wydafz fe na cel ysz twarzysy z minki, ` 


A Ehen cofnąć trudno będzie Aawy, -J ‘a 
Którąś utracił dla plochey zabawy, ia 


PiźErisy, AO? Si 
ge Riga" 
D kee fie tey wady, co ią klamfiwem- zowo |. 
Jako pewnego na twoy honor fidła, 5 
Niech będzie w uftache ieft, nie, nie, fowo "`, ZE 
‚Nieftrzyfz y niegol na fucho bezmydła, "ir 
/Zważ czy na kłamcę trzeba więkfzey kary, 0% 
Ze choć przylięga, przecież niema wiary, | MILANA 
d Orbit PW 


NA RG 


en OU gą 

ak w gor malé fie awa fwego Dziada, , , 

Nie śledząk znakomitych zafług iego krokiem, 
ef to chluba hańbiącdz tówna będzie wada, / ` 
Kto w fzezęściu na fwöy Dómek krzywem patrzy okiem, 
Lecz nakiem taką w zgardę nie ludzkość wymufza, . _ 
Niech go cnota poprawi wtym Hotacyufza, Rn 
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Imie dobr e praßeyifea, soir dëtt 
poen fie ezeflo mieni, ` ` ka i zj 
Jmie dobre nie przeżyte, ` Son KTI vb» wat M 
Mądrych rozum wiele ¢eni,  \> # >uloosl weg sà "` 
Ze ma fkarby fwoie fkrytej! | 3:9 sw? dęimeq_ gir dos A 
Potomności na załoge, ' 


Jak fa nadal cnoty drogies Ste" 


ates sth vrsi w Vey u 
Assh o mosobtiwkod 


va sień EK ast ` 


vlt we E noia 
M? pomyślić, co wymowić, ` 
Cofać fowo iech ładnie, » © 3900 vi iT] 
Obietnicą Serce łowić; SHOR Ss £ DN elei, 1 2. 
Jak na wede ryby fnadnie, "rar tyt ep "oi 
Lecz iezli tak zwodzifz, łu Biasion. güc? « ‘ 


Nienżwiść w niem, SF ęniew "wzbud Y a ean wer SIĄ 


gen. siet 
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d Siet `  Karörtkım 


„ Zufes cierpliwie. przykre egal, 


ue sodę gi piętnem XM Rawy, - s 


s G'rożej 'enoty, przyjaźń. Zeen, HA 


X | irn gdy chcefz użyć chwiji,.: Ja AAC: i Co d? 


‚Mas Jprawiadliwą <w przedfięwzięciu ftały 
bydź powinien. O 


Cat frogość marfem. ‚Aralzy, wt Ina a 
Czy płacz łzami Serce neci, -i p GE ds 


Sprawiedliwość miey w pamięci, 
Bo gdy mino te zabawy, . 


L= + ma 


` Przyjaźń WZ czera i bardzo p Lé oe 


Gdy wóch z fabą łączy ściśle, - gn bü ar Io ` 
Wizakze ręka rękę wfpiera,. wo gasi użę i 
Tak Przyjaciel. fzczery myśle, >; ROWE 
Gdy los zmienny natrafia fie, (wd 
Może ARA. so" Se 


Gy arardowne dr fe 


Za powfzechne miey ua die Said enh GERS 
Niech fig pamięć twa nie Be WO FINK 
Gryway w karty dla zabawy,” ~ s 
Doświadczenie wfzak maíz- zdndzi, ` 
Jak maiątku ftrata nudzi, 


Sluga z KR ofirożwie. 
OMKYW L3, „3 x 4 
Kis refpekt ma fwe- wzlędy, |. ZE PO Ase 
Poufałość tam zafzkodzi, (x. = RR" 
Co dla Augi będą ee, laf gët 4641 è 
To fie Panu Aufznie Dighower) 
Nie równay fie.z Zz mg E 


Kto ick flugą, nie ieft Panem. ` 
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PRZE PISY, 
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Lepiey na wielu zdaniach, iak na fwoim przefławać, a9 


P Gs ieden, iak dwu błądzi, 
tal(za z wielu zawfze rada, 
Ktoż fwoy upor fam przefądzi, ` 
Gdy wrodzona będzie wada, ` ` 
Zawfze fkutkiem zapytania 
Wielu głofów, iędne zdania. 


Nie powetowanych rzeczy niewczas żałować. 


Wz ę oku dzy przeyrzenie, 

Gdy Fortuna gniewem pata,” Ns 
Na twe fzczęście dobre-mienie, < oij „ 
' Wfzak' wiefz płocha y nie fala, `. 

U niey igrać z człekiem w.modzie, 

Próżne Zale fa po fzkodzie. 


-Nie wierz wdzieękom.| `. 4%, 


Gzezerość | ferca, dar ieft enots, ms 
Otwartością czafem błądzi,  , — 
Choć chwatebna z fwey iftoty, 
Powierzchownie niech nie fądzi, 
Ze Be z wdziękow dobroć "Waga 


Nie wierz temu, bywa zdrada, as tue È 


Dla rzeczy omylnych,. waan prenych 


MS na fiebie oko pilne, `~,- R: 
Pewnych rzeczy niechciey Koch eko 
Ani mieniać naomyIne, 

Lub zaocznie drogo płacić, . 

Nie każda rzecz cenna z Rap ee 
Lepiey trzymay, co mafz w ręku -© 
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Ni Dofiegnie cię zwierzchne oko. ` 


95 © -KRÓTKIE 
«"Obretowi twoiemu wie przypifuy Jzczęścia. ` 


Bs ieft władcą z fwey iftoty, 
On godziny, czafy rządzi, 

Nie bez Niego fa obroty, ' 
Kto .i ‚inaczey trzyma, błądzi, 
Lecz puki cię niechce gubić, ` 
Brapiecenie fig przy nim‘ehlabié. b 


` Krzywdu Bliżniego, ant hi a 


Pere. twoia złość fie nieci, '* ai W 
Niewinnego chciwa KZ ł JA 

Sam De w fwoie wpląta fie 

Komu pokoy nie ieft luby 

Choć twą w zniefiefz' myśl oytib, * 
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Na ogień'y "rady deeg ait kg śmiały 


Nich fie rozum twoy wëlt, °° en ed 


Oftrzęże cię od tey zguby, ` 


Kiedy topi y gdzie pali, AA vz 2, 


Śmierć fzukaiąc twoiey zguby, ` 
Jeźliś Zołnierz, Mulanies śmiały fs, 


"Dia obrony Pańftwa chwały. °° e) 
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"Se kto nie „płaci, ” jn Da d 
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W fzakże cnota droga wfzęd shy og 
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Aby chciała trwać ftatecanie, ` 
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„Chciwy nigdy nic: U 


Twagi fą godne dziwy, © +» oa 
Kto fi ię nad tym zaftanowi, ~> ý 
Czemu nie ieft fyty chciwy, 
Chociaż czeito Złoto łowi, 
Bo z dziurawey zawfze fieci, 
Co tu wlezie, tam wyleci. 


- Zazdrość ieft ohydna „A 


ak ty myślifz, tak nie tanie;  ... « 
Zazdrość temu nie przefzkodzi, ý 
Co fzacuiefz fobie tanie, ` AI 
To fię Bogu cenić godzi, 
Wiek wiekowi wfzak to głofi, 
On poniża, on wynofi. | 


Domowników firzeć fig; 


N* oftrożny z twoią mową, 
Będąc pewny o fekrecie 
Ledwie w domu rzekniefz flowo, 
Wnet domowy ięzyk plecie, 
Cóż, gdy dobra gofpodyni, 
Wedwöynafob Row RER: 


© Z mocnym. w zapaly chodaić ie upaść. ` 


Teżi honor ieft ci miły, 

Chciey go ważyć iak na Cali, ` 
Nię doświadczay w mocnym fiły, 
Co cię na dół iak dąb zwali, : 
Wfzakże Niedźwiedź mocne zwierze, | d 
W zapaly fie z Leem nie Has SEA ja 


CH Byłbyś kontent kurze z gęby, 
- Byś fig doftał w iego zęby. 
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OWA | de walczyć Kéi podłość. 


podsie ci dei uwagi, 

Czyli z pochew, czyli z gęb Kit 
Dobywafz twoiey odwagi, eey | À 
Na flabego oftrzyfz zęby, 

Jakafz awa, co za fztuka, 


` Ze Orzeł pognebi Kruka. 
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to uważa, pozna błędy, 

Czy zrozumem to fię z godzi, 
Gdy Kar ftrafzy Lifa z grzędy. 
Sam fię boi, depcze, chodzi, 


Niewdzięcz zność naywięk/za iefż śiegodańwość. 


| Bei „gdy kontent z Pana pafi, ` 


Zwawo iego domu broni, - 


Gdy go woła, iak fig tafi, 


Urazić go itrzeże, chroni, 
Do pomocy ieft mu zręczny, 


Godziwafz rzecz, człek- Er Geess 


* Dogodzid wfzyftkim, rzecz arcy trudna, 


Nępokostość częfto miewa, 
Kto fząfuie fwemi dary, 
Jeden rafi zę dwóch fig gniewa, 
Czyniąc Żale d pofwary, 
Gdyby Świat ył ma podziale, ` 


‚Ktoz dogodzi wfzyftkim cale: 
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'PRzEPIsY. AT Rh 96 
` Swywolny przypadkom Podee: 
d ke? ptafzek, y w padł wfidła, , 
Statecznym bydź obiecuie, ` 
Gdy De wymknął iak fzczur z mydła, | 
Swein fie wiezom przypatruie, 
Kręci łepkiem, mówi cie cie, 
Swywolnemu , złe na Świecie, 


Nie ‚fufzna brać na ‚fiebie et od kórym 


niewydołać. 


Kom jak chce, niech fię widzi, 
Nieuchodzi y ten błędu, 

Co fie z (wym rozumem biedzi, | 

A bierze ię do Urzędu, 

Lepiey w- Domu fiedzieć cicho, 

uko mówią: niech fpi licho. ” 


Jak bogacz, tak potrzebny równie niefpohoynd. d 


d B:#* fkarby fwoie liczy, — 
Gdzie ich (chować? myśl fwa trudzi; 
A potrzebny, gdzie pożyczy? 
Czy mu wierzyć będą? nudzi, .. 
Zdwoyga iedno lepfze przecie, 
Z pieniądzami Żyć na Świecie, 


Piiańftuwo obmierzła ms. 


N* nagladuy piianicy, , 
Co dociąga fwoiey miary, 


Wypić dufzkiem ze fzklenicy, 

Ma za cnotę piękne dary, À , 
Strzeż fig łykać razem dodna, N 
Być. kto nie rzekł, rzęcz nie modna, "` 


97 |. /KRórkim Przepisy. - 
` Czoło pogodne znakiem Je roztropności.  , 


R otroprośdkiet to Szkoło, 
By nieupaść, czuło ftoię, , 

Mieć pogodne zawfze czoło, — AERCH 
Mysla piękną trofki koię, 

Tak z wyroku toć wypadnie, 
Z nieliefz miło cicho, fnadnie. i 

"` Mefkiey plci przyzwoita cierpliwość. | 
Ort zwyczaj ten niewieści, EE 
Na traf letki czynić Zile, 

‘Niech fie Serce twe nie pieści, ` 
Lepiey przeftać ieft na male, 

Koma przykre małe kelki © o o 
Los pewnie go zgnębi ciężki, © © . 

F W[zyfiko z Bogiem, bez Boga nic, 
Dis iet- władcą ludzi Świata, ` 
" AD Rozrządza niem do fwey woli, 

Sczęście lofem złym przeplata, 

Znowoy fmutek y łzy toli, — 

Aż śmierć zdybie fzypki goniec, de 

Ten iek wfzyftkich rzeczy konieg, 


